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Másfél napi járásra
Bukaresttől,

Genf, <Jec. 1. 
( A z  Ú jv id é k i  H ír la p  e re d e t i t - iv n a t í .

Bukarestből Parisba érkezett 
utolsó hírek borzalmas képét 
lesük a román főváros es a 
román hadsereg k é t s é g b e 
e j t ő  helyzetének. A iakosság 
legnagyobb gyorsasággal, szin
te m e n e k ü 1 é s s z e r ö e n 
h a g y j a  el  B u k a r e s t e t ,  a 
melynek több sárosrésze már 
teljesen k Italt. A kálón:! pa- 
saricsriokságck k iü rítittek az 
iskolákat és szerkesztősetek 
helyiségeit és a katonaság ré
szére foglalták le. Több lap in: g 
j  leneséi t eszilntt tték. M 1 n ti e rt 
ó r á b a n v á r  fe a t ó a bú k  a - 
r e s t !  d ö n t ő  c s a t a  k e z 
det e.  Az  e l l e n s é g  h i h e 
t e t l e n  g y o r s a s á g g a l  k ö 
z e l e d l k  B u k a r e s t  al á és 
a v é d ő s e r e g  a 1 e g v á l s á 
g o s a b b  h e l y z e t b e  ke-  
i ,i 11.

D i is s e l  o r f ,  d e c  !.  

(Az Újvidéki Hínár eredeti tavirata.)
tó K ö z p o n ti h a ta lm a k  

h a d s e r e g e t  elei f a la i irtás
ié! n a p i  ( á ra s ra  u a n n a k  
ádkaresiiól. fi Bukarest 
e lie trí tá m a d á s  m in d é n  
o r a t í tn  v á rh a tó .

B e r l i n ,  d e c . 1.
« • i  V ' i - i d ^ v  t i. i i.r ji e i  r t ; . <i i t . » » u t a  j

P é te r v á 'i  h írek  s z e r in t  a z  
i  ő sz  la p o k  B u k a re s t h e ly ze te i  
eljesen  rem én y te len n ek  tek in tik . 

Több veze tő  la p  cen tú r á z o tt  cik- 
u ébert, a ro m á n o k  to vá b b i e l
le n á llá sa i te ljesen  c é lta la n n a l  
: -.kinti. ISgy m en tség  v a n  ti ro
m á n  hadsereg  részére  és ez a 
te ljes b e o lva d á s a z  o ro sz  ha d  
seregbe.

Z ü r i c h ,  d e c . 1.
(Az Űr vidéki Hírlap eredeti távirata) 

Olasz lapok cenzúrázott táv
iratokban jelentik, bc-gy :t ro
mán hadsereg egy utolsó ellen
állásra készül Bukarest d ő lt 
vagy a főváros mögött. A 
Secolo kevés reményt ad a 
döntő csatának. omátiia el
vesztette a jtls rm át.

Szófia, d e c , I.
( \ 7  .-v,r tv -lap wtttet, t- ... t . ) 

A ra tt tá n ls i
te -: ro h a m o s a n  StaSaeíkiak 
e lő re .  P ro m ár1 hadsssrag  
a* c g é l Olt t( IJ®l
*  i s s r i  o  t : . t i'tar. "
síkságon »•; oláhok visz- 
sz a v o n u lr  -. a  v a d  ro e n e -

ítü ié ssé  fa ju lt e l. S.ouas- 
sa g u n k  e ré ly es ttn  Ü ldözi 
ő k e t. k e e e k l i lé s f ik  a  t e l 
je s  deraerB Íizác ió i b iro -  
n y iija . Egyes zá sz ló a lja k  
á g y u k k a l e g y ü tt m e g a d 
já k  m a g u k a t, m ihe ly t fo- 
v a s a in k a t m e g p illa n tjá k , 
fi v isszav o n u ló  h a d s e re g  
ig á n  v eszé ly es  h e ly z e t
b e  ju to tt, k ü lö n ö se n  az , 
am ely  n y u g a t fe lö l B u k a
re s t  fa lé  vonuS v issza , 
m iu tán  e s e k  so k k a i tá v o 
la b b  v a n n a k  B u k a re s ttő l, 
m in t a s  A iexandriá loó t é s  
d iu rg iubóS  eiercyorniilő  
hasSosziáíyainfc. Hogy ez t 
n v eszé ly t k ik e rü ljé k , a 
fontára h ac iv e ze tö ség  uj 
n a g y  c s a p a to k a t d o b o tt  
a G iitrgiu félő! c íö n y e -  
m uló  c,£SítaS-jt«k e iíe n . 
M inden  h iá b a v a ló , m ert 
k a to n á in k  k ed v e n c  h a r 
cásza it e szk ö z ü k k e l, a 
STurorty«»rKadássai v é re s  
v e re s é g e t  o k ez n a lt s í  
e í le rs ié g ö e k .

Stockholm, dec 1.
(A? ;. viú?k plrlr.p ereden tavirata )

A  tornán h a d ü g ym in is z te r  s a j
tó o sz tá lya  a  k ő ve tke ző  ko m m ü 
n iké t a d ta  V i : A  rom án ha d se
reg v is sza v o n u lá sa  nem annyira  
a z  e llenség  erős h e ly i nyom ásá 
n a k , M in t in k á tb  a  déli fro n to n  
b ekö ve tkeze tt esem ények stra té 
g ia i n ö ve ikezm en ye . A  csapa tok  
v is sza v o n u lá sa  B ukarest je le  
jo ly ik .  A kíim po lung t csapa tok
k a l a z  ér in tkezés nem  á lt fen n . 
M ackcn.-en elónyom uláseU  rem i 
k iv itt  nehéz le s :  m egH litan i, 
m er t A le x a n d r ia ié i B ukarestig  
a sík sá g a  : nincs term észetes 
a k a d á ly  és a D una  fe lö l  es 
heg ység ekb ő l ka p o tt , lö kke l 
g v o rsa n  m eg szá llh a tja  a s ík 
ságo t.

Szóiia. dec. 1 
i .ü  j-ivi-.-AI Hlrlxp i-rotn.

H ivatásos k ö z lé s  sz e rin t 
a Q íurgiu  é s  ftílexsndria- i 
fsatt e t& nyom uló csap a - , 
íHvfsw é t lé p té k  sv t a  fo lyó  i 
v o n a la t, sociy 2-5 kitörné- 
ísrrK  van  ss feukófréstl , 
v á rő v tö i.

Budapest, clec. 1.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata

A cs. és kir.
j ;| ntlk : \ m in re f fi ír jt 
len ti: A heves harcok ** ágú 
fronton folyna'.- Válto.-ás nme

U J a b b  n a g y  g y ő z e l m e k .
20 k ilo m é te rre  a b u k a re s ti  várö v fő i d ó ira .
Ú jab b  tö b b  e z e r  ro m á n  Sog©iy. Sok ágyú
é s  m á ib a  a zsák m án y . Uj k a rc o k  300 k ilo 
m é te re s  h o s sz ú sá g b a n  a ro m á n  fro n to n .

— K ü ier m ai je le n té s e .  —
yutóöivíísi, december 1.

(Hivatalos.) KELET! HARCTÉR: A d u n a i  h a d s e 
r e g  B u k a r e s t t ő l  d é l n y u g a t r a  az  A r g e s u 1 
a l s ó  f o l y á s a  f e l é  n y o m u l  e l ő r e .  Pitestitől dél
keléire é> Kampoiungtól délre cs keletre szövetséges csapatok 
g > őzei a- c-s oszlop-í m e g tö r té k  a  ro m érsek  ism éte lt 
c ilerstásiását. fiz e l l e n t é s  v e s z te s é g e  fo g ly o k b a n  
te g n a p  iá tö b b  e z e r re  rú g o tt, á g y u k b a n  é s  ho d isx e- 
rekbesrs a  zsák m án y  n ag y .

J ó z s e f  f ő n é r e  c g  v e z é r e z r e d e s  l u r c v o -  
p a l a :  Az oroszok moh is mindent elkövetnek, hogy Arz és 
Kövess tábornokok derék csapatain erőt vegyenek. A harc- 
vonad d 1 felé kiszélesedett, mert a románok a határiiegység- 
ben Kezdi vásárhely tői keletre a támadói- hoz csatlakoztak. A 
tiarc újból a legnagyobb elkeseredéssel folyt. A védők számos 
helyen clienlám dásba mentek át. Az e r e d m é n y  t e g n a p  
is a mi  o l d a l u n k o n  v o l t .

L I p ó t b a j o r  h e r c e g  v e z é r  t á b o r  n a g y  h a d 
s e r e g - e r ő v o n a l a :  A Zlota Lipánál török csapatok vissza
verlek’ egy orosz előretörést és a megvert ellenséget árkáig 
üldözték.

OLASZ MAR CT ÉR: Görzíől keletre és a Karszt-fensikon 
váltakozó hevességgé folyt a tüzérségi harc. Tüzelésünk kö
vetkeztében számos olasz lőszer- és aknaraktár felrobbant. 
K-.rimni.a és Tirol egyes szakaszain szinten heves tüzérségi 
tevékenység folyt. Az ellenséges repülők az Etsch-vö'gyben 
bombákat dobtak le anélkül, hogy kárt okoztak volna.

D É L K E L E T I H A R C T É R : Nincs újság.
■V na,e alláborna.y 

i  vezérkar fősökének hí-.,. : —-r.

Asraerika je g y zé k e  A ngliá it© ! é s  
Frssic iao rszág h ö z.

Frankfurt, dec. 1.
(A z  { ; i v  i d  * * V. í Hiriaj.*. e re d e t i ta v ir a ta . )

fi H a v a s-ü g y n ö k ség  je le n t i  W a s h in g to n b ó l: h*  
Egyesül^ ftEtamök k o rm á n y a  je g y z é k e i K üldött ftn- 
g ü á h o x  é s  F ranslaországhO E , aswe5ybe« m e g k é ri a  
ftéí á llam  k o rm án y á t, h o g y  á llja n a k  el a s o n  s z á n 
d é k u k tó l,  m ely  m e g ta g a d ja  T a rn o v síity  g ró f  s z a b a d  
u ta z á sá n a k  b iz to s ítá sá t.

G örögország fegyveresen elSentáll 
az ántántnak.

Rotterdam, december 1.
< A i U .v  ü é k i H í r la p  e re d e t i  t á v i r a t * . )  

Londonból je lentik: Egy athéni távirat szerint Konstantin 
király megparancsolta az I. görög hadtestnek, hogy fegyveresen 
szálljon --zenibe minden kísérlettel, amikor az ántánt olyan 
épületeket akar birtokába venni, amelyeket előzőleg görög 
csapatok tartottak megszállva.

Athén, december 1.
( A »  U jw v - V i i  H  r).n p  e r e d e t i  t á v i r a t a . )

A görög kormány Fournet francia tengernagynak azt 
felelte, hogy Görögország egyáltalában nem hajtandó az
ágyukat átadni.

Rotterdam, december 1.
n ,  \ ■ - i f i .  i H « r l» a  e :-' • V: v in i t v

L . - r  i jelentik: Lord Cecil kijelentette, hogy ha a görög 
kou.iánv h pig nem adja át a tüzérséget, az ántánt erőszakkal
lép lei G örögország ellen.
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A herczeghalmi vasúti katasztrófa.
Budapest, dec. 1.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
Az Ú jv id é k i H ír la p  tegnapi 

számában már jelentette a szo
morú szenzációt, hogy az elműt! 
éjjel 1 ó'akor borzalmas és mé 
reteíben páratlan vasúti szeren
csétlenség történt a főváros köze
lében : a Becsből jövő 3. szánul 
gyorsvonat közvetlenül a herceg- 
halmi vasúti állomás előtt való
sággal kettészelte a gráci személy 
vonatot.

Hogy történt a szeren
esetlenség ?

A megrendítő méretű katasz
trófa éjjel 1 óra után néhány 
perccel főttén! a hercsghalmi 
állomás ki és bejárati váltóőr- 
tornya előtt, mintegy 7— 800 
méternyire magától az állomástól. 
N é g y  kocsi darabokra  törölt. 
Akik ezekben a középső, Ili. 
osztályú kocsikban ültek, tevés 
kivétellel valamennyien iiéora'ául 
estes a katasztrófának. A gyors
vonat mozdonya nem sérült meg, 
a podgyászkocsi is csak kevé.-se. 
ellenben a harmadiknak kapcsolt 
gyengébb szalcnkccsi, amelyben 
T h a lló czy , segédtisztje, Jungeth  
főhadnagy, továbbá R hem en  báió- 
nőnek, Szerbia katonai kormány
zójának húga utaztak, teljesen 
elmorzsolódott. A katasztrófa pil
lanatában mindhárman aludtak, 
inig azonban Thallóczy holttestét 
csak óriási, többórás munkával 
lehetett a romok alól felszabadí
tani, addig csodálaloskép sem 
Rhemen bárónőnek, sem Jungeriii 
főhadnagynak hajaszála s-em gör
bült meg. Megsérült a szalonkccsit 
követő négytengelyes vaggon is, 
amelyben az elsőosztá'yu és egy 
második rész volt. Az elsöosztályu 
részben utazott a Btlkánra egy 
katonai futár, akinek semmi baja 
nem történt. A másodosztályú 
részben a budapesti Ferenc Józscf- 
intézett 19 növendéke tért vissza 
a király temetéséről. Az előkelő 
nevelőintézet növendékeinek 
egyike, É lte tő  Dániel Vili. osz
tályos gimnazista, e g y  szász- 
regeni földbirtokos fia, halálos 
Sérüléseket szenvedett, mig Hor
váth István, Spilka Imre es Ne
mes Imre Vili., továbbá Spilka 
László, Fodroczky Olivér és Belé 
czey János VII. osztályú gimná- 
zisták súlyos sérüléseket szen
vedtek. A gyorsvonatnak tehát 
két haló tja vo lt: Thallóczy és 
Éltető. Hogy a személyvonat 
utasai közül hányán lelték halá
lukat, nem lehet megállapítani. 
Reggel 9 óráig 60 hulla került 
elő a vonat alól, ez a szám 
azonban róni fog.

A katasztrófa színhelyen.
Fáklyák fénye mellett, sápadtan 

ú.t réveteg tekintette! bámulnak egy
másra a herceghalmi állomáson azok 
az utasok, akik a katasztrófából 
megmenekültek. Pár lépésnyire tő
tök, a halálvonat mozdonya mellett 
öt bulla fekszik. A legszélső orosz 
fogoly, mellette egy huszár, akinek 
vörös attiláját nem tudta bíboro
sabbra festeni kiömlő vére sem, 
aztán egy baka, két munkáskUlsejíi 
ember. Egyikük mellett egy tőből 
letépett kar, amelynek csonkján vér 
cs sár keveredik. Közepén egy te

toválás: „Bal karommal öleltem 
18 . . .“

A vasúti töltés egyik oldalán, a 
váltóőrtorony mellett, hullák végte
len sora: katonás, merev glédában, 
egymás mellé fektetve, összesen 
harminchat ember, munkás, aki haza 
akart térni, katona, aki szabadságra 
sietett, harmincöt férti és egyetlen
egy szegény, félretaposott cipőjű, 
lyukas harisnyája nő . . .

A töltés másik oldalán szintén 
két csoportja a hulláknak. Az egyik
ben egy kis, aranyos, szöszke lány
ka, a többiek eltorzult arcú, vértől 
megfestek, élettől elhagyott szeren
csétlen utasai a halálvonat, az 1308- 
as harmadik osztályának.

Szappőrük, német vadászok, orosz 
és szerb foglyok takarítják a romo
kat, szállítják a sebesülteket, taka
rítják el a hullákat. Itt is, ott is ki
bukkan a rontok alól egy-egy ösz- 
szeroppant mellkas, törzsétől cafa
tokban levált kéz, vagy láb . . . 
Azon a helyen, ahol Thallóczy La
jos szalonkocsija rászaladt a pod- 
gvászkocsira, a kerekek és romok 
alatt összelaphva a halálprésben 
két férfi . . .

Vida János, a gyorsvoat
mozdonyvezetője.

A két vonat kiséröszetnéiyzele 
közül csak egy ember sértiit meg: 
Máiiassy István, aki az össze- 
morzsolódott 'szalonkocsiban tel
jesíteti szolgálatot. A személy
vonat mozdonya köiülbelül staz 
lépésnyire vö t a katasztrófa szín
helyétől az összeütközés pillana
tában s a gyorsvonat Góliáth- 
mozdonjánau sem törtem - 
mint említettük —  semmi baja. 
Sértetlenül menekült meg Így 
Virít János, a gyorsvonat moz
donyvezetője és fűtője, Kiss IV. 
Ist án is. Fakó arccal, mozdulat
lanul és szótlanul nézi egy szu- 
rokíákiya íenye mellett Vida a 
romok eltakarításának munkáját 
s keiletieuú), dacosan felel kér
désünkre.

—  Hogy hogy történt, azt majd 
a vizsgálóbizottságnak mondom 
ei. TórtCnt, ahogy történt... Majd 
kidéiül... Majd megállapítják ...

Tilosra volt all.ha az elő 
je.ró ?

Hát . . . tilosra volt . ..
—  Latia ?
- Láttam . . . Fékeztem is .. . 

Fékeztem rendesen .. . Azután 
amikor láttam, hegy az előjeizö 
is tilosra áll, a vésziekké! fékez
tem be. De már késő volt . . . A 
vonat gurult tovább.

Az áldozatok száma.
A vonat gurult tovább s ma a 

hajnali szürkületben hatva., hu la 
fekszik sorban egymás meilttt a 
herceghaln i nedves főidőn . . . 
Hatvan hulla, a legtöbb katonáé. 
Mint valami győzelmes roham, 
vagy tízszeres otosz támadóltuí- 
lám megtörése után . . .  A sebe
sültek száma legalább három
száz.

-  Mi ugyan —  mondotta Ko
vács Aladár dr., a mentők igaz- 
gaíófőorvo: a —  feljegyeztük, 
hogy hány embeit részesítettünk 
segélyben, de vannak olyanok 
is a könnyebben sebesüli?: Fű
zül, akik nem vették Lénybe t 
mi munkánkat. H l b , •

toliunk Komáromba harminc
nyolc, Budapestre huszonkét se
besültet, továbbá körülbelül hat- 
vanat részisitttíünk tddig se
gélyben.

Hajnalban érkezett ti eg Her- 
ceghaiomra a námet kórházvo 
itat, a mely 6G su'yosan sebe
sültet, köztük négy haldoklót 
száliitoít be Budapestre. Ez a 
voriot hozta be Tnaüóc y holí- 
testét is, ameyet leggel negyed- 
nyolcra szabí-dilottak M a romok 
alól. A kormányzó koponya 
csonltörest szenvedett: a lütó- 
lesi egyik hengere törte össze 
koponyáját s s alpolla. tmg a 
tzó teljes értelmében. Öl is al 
mában érle a katasztrófa : mind
össze egy hatna (r.kó vo.t az 
öltözéke. A lábai a patnlag közé 
kerültek s úgy roncsolódía.i össze 
térden felül.

A délelőtti órákban szállt ki a 
katasztrófa színhelyén a pestvi- 
deki törvényszék vizsgáiobirájH.

Hatvannégy halott.
Az esti órákban a buda

pesti kir. ügyészség hivatalos 
listát kapott, amely szerint a 
romok alól összesen 64 hul
lát szedtek ki. A névsor báró 
Thallóczy Lajos nevével kez
dődik. Két szerb, egy orosz 
hadifogoly, egy német katona, 
két osztrák katona, két vas
utas, számos asszony és két 
gyermek van a halottak kö
zött. Sokakat nem lehetett 
agnoszkálni.
fi m e n tö v o rta t a  fő v á ro s

b á n .
1 ,11 órakor érkezett meg a 

második mentövonat ’lo in a y  Kor
nél Máv. einökigazgató és K o vá cs  
Aladár mentóiga.gató vezetésé
vel. Ez a vonat 90 sebesültet 
hozott s ezzel hozták Thallóczy 
Lajosnak, Szerbia polgári kor
mányzójának holttestét is. Thal- 
lóczynak az összeütközés alkal
mával a feje szakadt be, úgy 
látszik, szörnyet halt. A vonat 
többi halottjai közül eddig ag- 
noszkálták Éltető szászrégeni 
földbirtokos fiát, aki a Ferenc 
József-intézetnek a növendéke 
volt. A halottak nsgyrésze katona 
és földmives és jórészt a gráci 
személyvonal utasai közül valók. 
A bécsi gyorsvonat utasai között 
kevís áldozata van a szerencsét
lenségnek. Medve Zoltán krassó- 
szörénymegyei főispán is a vo
naton volt. Eddig nincs róla hir, 
de alig látszik valószínűnek, hogy 
ó is szerencsétlenül járt volna.

Az első csereíoglyok meg
érkezése Olaszországból.

Linz, dec. 1.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Tegnap este érkeztek meg az 
elíő cserefoglyok < llaszországból. 
383 súlyosan sebesüli, nagyobb
részt magyar és ItorvAt katonáink

. ez ti k Linzte, ahol ünnepelték 
: őket. Három hétig maradnak itt 
I es akkor továbbítják csak őket

M iért v a n  g&sssa
Ú jv id é kn e k  az ipar
ka m a ra i s zé k h e ly h e z ?

Második «ikk.

1-1 vitathatatlan, számos esetből 
merített igazság, hogy a s zeg ed i k  
érd eke  e lü t a b á cska ia k  é rd e 
ke lő  /.

Kétségtelen, hogy Szeged régebbi 
és izmosabb kereskedelme és ipara 
mellett a bácskai fiatalabb kereske
dő. cm és ipar hatalmas előnyomu
lást tett. Ez a körülmény azután 
érthetővé teszi azt az ugyancsak 
példákkal illusztrálható tényt, hogy 
Szegeddel, valahányszor fontos bács
kai érdekek tolulnak előtérbe, mind
untalan szembe találjuk magunkat. 
Ugyanez a bár leplezett féltékeny
ség észlelhető a szegedi kereske
delmi és iparkamara kebelében is, 
ahol a beltagok uralkodó részét a 
szegediek teszek, akiknek emberileg 
érthető subjektiv álláspontja a sze
gedi érdekeket istápolja. Nem aka
rom állítani, hogy a szegedi kamara 
offenzive lépett volna fel a Bács
kával szemben, de viszont annál 
határozottabban mondhatom, hogy 
a bácskai kereskedelem és ipar évek 
hosszú soia óta nem élvezte a sze
gedi kamarától megérdemelt jóindu
latot, intenzív támogatásának azt a 
mértékét, amelyre az életképes és 
önmagától is erősön fejlődő bács- 
megyei ipar és kereskedelem ugyan
csak rászolgált volna.

A bácskai ipar és kereskedelem 
elkeseredve tapasztalta, hogy a sze
gedi kamarától nagy érdekeiben hat
hatós támogatásban kevésszer volt 
része. A bácskaiak ismételten sür
gették a vasúti menetrend olyan 
megváltoztatását, amelyek a bácskai 
kereskedelem és iparára nézve meg- 
becsülhetetlenek volnának. A szegedi 
kamara nem tartotta oly fontosnak 
a bácskai érdekeket, hogy azokért 
sikra szálljon.

Ameddig a rohamossn megizmo
sodott bácskai kereskedelem és ipar 
a szegedi kamara gyámsága alatt 
áll, általános, nagy ipari érdekein
ket a kellő intenzivitással előmoz
dítani nem tudjuk. Nem állítjuk, 
hogy a szegedi kamara a hozzá
forduló e g y e s  iparosok vagy egyes 
kereskedők magánkéréseit nem ré
szesítette a kelló támogatásban. De 
viszont a bácskai kereskedelem és 
ipar összesége nélkülözte azt a tá
mogatást, amelyet megérdemelt 
volna.

Hyenképen a Bácskára illuzórius- 
sá vált a szegedi kamarában rejlő 
erő. És mert emberileg érthető a 
szegedi lokálpatriotizmus, a sérel
mek felsorolásával mi nem akarunk 
szemrehányásokat tenni, csak ép 
sérelmeink megrögzítésével konsta
tálni kívánjuk kívánságunk jogos
ságát : ö n á lló  b á cska i k a m a rá t  
k é r ü n k .

A bácskai ipar kereskedelem 
fejlődésének ismét hatalmas, erős 
lökést adna, ha a maga ügyeit ön
maga intézhetné, úgy, amint azt a 
magunk érdekei megkövetelik.

Analóg volt a mi kívánságunk
kal a győriek mozgalma, melynek 
eredménye: a kamara mintaszerű 
agilitása és Győr impozáns fellen
dülése volt, amelynek a győri ön
álló kamara volt a leghatalmasabb 
mozgató ereje.

Kívánságunk tá r g y i indokainak 
jogosságát legközelebbi cikkemben 
fogom felsorolni.

A la v ó r  J ó z se f,
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NVUOAfl HARCTÉR: Nincs különös esemény.

, KELETI HARCTÉR: L i p ó l  b a j o r  h e r c e g  v e z é r 
l a b o r  n a g y a r c v o n a I a : A Zlota Lipa m e n tén  tö- 
r  ..t í a p a l? k w lssxavertek  tö b b  tá m a d á s t, u tá n a n y o 
m u ltak  a  v isszaö z ö n lő  e l le n s é g n e k  é s  sú ly o s  v e sz 
te s é g e t  o k o z tak  n ek i. S zám os fogo llya l té r te k  v issza .

J ó z s e f  f ő h e r c e g  v e z é r e z r e d e s  a r c v o 
n a l a :  A Kárpátokban az oroszok és a déli szárnyon a ro
mánok folytatták tehermentesítő előretöréseiket. Az ellenség a 
jabloncai szoros és a kézdlvásárhelzi medencétől keletre emel
kedő magaslatok közölt légvonalban 300 k I l o m é t e r h o s z- 
s z u s á g b a n  e l k e s e r e d e t t e n  t á m a d o t t .  Nagy 
véráldozata és lőszer pazarlása a hosszú frontnak tegnap is 
csak alig egy helyén járt előnyökkel. C s a p a t a i n k  t ö b b 
s z ö r  t á m a d á s b a  m e n t e k  á t  és v i s s z a v e t 
t e k  az  ei  f e n s é g t ő l  o l y  t e r ü l e t e k e t ,  a m e 
l y e k e t  e l ő t t e v a l ó  n a p  e l f o g l a l t .  Különösen 
kitüntették magukat a Smotrecen a marburgi vadászok, akik 
előretörve, az ellenség állásából több mint 40 fogollyal és két 
géppuskával tértek vissza.

M a c k e n s e n  v e z é r t á b o r n a g y  h a d c s o p o r t j a :  
N y u g a iro m á n iáb a n  a h a d s e re g ü k tő l e lsz a k íto tt r o 
m án c sap a to k  k ü lö n b ö z ő  irá n y b a n  k e re s té k  a m e n e 
k ü lé s t e lk e rü lh e te tie n  s o rsu k  e lő l. A német és osztrák- 
magyar üldözők tegnap 300 emberüket fogták cl. A K a  m- 
p o i u n g o n  és P i t e s t i n  át  a f o l y a m v ö l g y e k  
m e n t é n  O i á h o r s z á g b a n  e l ő r e t ö r ő  o s z l o 
p o k  g a z d a g  z s á k m á n y t  s z e r e z t e k  f o g l y o k 
b a n ,  á g y u k b a n  és j á r m ü v e k b e n ,  de  k ü i ö  
n ő s e n  a z o n b a n  m á l h á k b a n .  Az Olt felől előrenyomuló 
haderőinkkel az ellenség számos folyó szakaszon szembeszál
lót!. Visszavertük, Egy román hadosztály támadó előretörése, 
amely elöl lovasságunk kitért, sem tudta előrenyomulásunkat 
feltartani. A d u n a i h a d s e r e g  kiv ív ta az  á t já r á s t  a Ne- 
a j le v  la p á ly o n  é s  B u k a re s t irá n y á b a n  az  A rgesu l 
a lsó  fo ly á sá h o z  k ö z e le d ik . A ro m á n o k  te g n a p  s ú 
lyos v e s z te sé g e ik e n  kívül az  e d d ig  J e le n te tt a d a to 
k a t nem  szám ítva tö b b  m in t 2500 fo g ly o t, 21 ág y ú t, 
k ö z tü k  3 m o z sa ra t v e sz te tte k . A Dobrudzsában az ellen
ség megtámadta a bolgárok balszárnyát, az  e l ő r e t ö r ő  
t ö m e g e k  a t ü z e l é s b e n  ö s s z e o m l o t t a k .  A 
balsikeren az angol páncélgépkocsik sem tudtak változtatni. 
Közülökő kelt akadályaink előtt szétlőve fekszik.

M a c e d ó n i a i  a r c v o n a I : Az ártánt csapatai újra 
sikertelenül törtek előre Alonastirtó! északnyugatra és Gruiste- 
nél (a Csernától keletre) fekvő német bolgár állások ellen.

L u d en d o rff, első föszállásmester.

Egy szemtanú
a h e rc e g h a io m i ö s s z e ü t
k ö z é s rő l.  B e s z é lg e té s  a  3. 
sz . b é c s i g y o rs  u ta sá v a l.

A déli budapesti gyorssal Új
vidékre érkezett egy főhadnagy, 
aki szemtanúja volt a hercegha
lomi rettenetes katasztrófának. A 
főhadnagy Bfcsből tegnap este a 
3. számú gyorsvonattal indult el 
e végzetes vonaton, amely Her
ceghalom állomáson kettészelte 
a gráci személyvonatot. Szeren
csére a gyorsvonat egy hátsó 
kocsijában utazott és igy semmi 
baja nem történt. Átszállással 
folytatta írtját Budapestig, ahol 
ma 6 óra 50 perckor ült az új
vidéki gyorsra. Munkatársunk 
beszélgetett a főhadnaggyal, aki 
a tömeggyilkos szerencsétlenség
ről a következőket mondotta e l: 

Rémes látvány. Hiába hu
nyom le a szememet, annál éle
sebben magam előtt látom az 
összetört vasúti kocsikat, véres 
holttesteket és emberhuscafatokat. 
A harc'éren már sok iszonyú órát 
átéltem, idegeim edzettek, de a 
tegnapi katasztrófa lelkem mé
lyéig megrázott.

—  A bécsi vonat zsúfolásig 
megtelt. A hátsó kocsi egyik fül
kéjében jutottam ülőhelyhez. É j
fél után éppen szundítani akartam, 
amikor i riási robajjal a háló
ról minden bőrönd lezuhant és 
a vonat megállt. Irtózatos jajve
székelés, segítség-kiabálás töltötte 
be a ievtgöt. Leugráltunk a vo
natról. A vaksötetségtől eleinte 
nem Iá tünk. Később egy kocsi 
lágyult és a tüzfénynél egymásra 
rohan! vasúti kocsik és romhal
maz meredt elénk. Legelsőnek 
német kato: ák lábak hozzá a 
mentéshez. Két éra múlva meg
érkezett a segélyvonat, amely 
orosz foglyokat hozott, akik szín
ién hozzáláttak, hogy a romok 
alól kiszabadítsák a sebesülteket.

—  A gyorsvonathoz csatol! 
szalonkocsi teljesen pozdorjává 
tört. Két órai erőíeszitett munka 
után előkerült Thallóczy Szerbia 
kormányzójának holtteste. A fején 
nagy seb éktelenkedett. A kor
mányzó titkárja az összeütközés 
pillanatában az ablak mellett 
állott és nagy lendülettel kiröpült 
az ablakon. A gyorsvonatnak csak 
két kocsija pusztult el. A halot
takat még nem lehetett felismerik 
Többnyire kalóriák, akik a gráci 
vonaton utaztak. Talán hatvan 
uidozata van az összeütközésnek 
és 200 sebesültje. Egy cseléd
leány a rémülettől megőrült.

L e g sz e b b  é s le g o lc s ö b b

k a r  á s  sornyi
é s

uíévi ajándék,
ha vesz nálam teljes 

k á v é s k é s z i e S e l  lü  15 K  
Q b é d lű k é s x ie ts !  - 2 -  30 K 
m o sd ó k c sx le ta t 10— 18 K
Azonkívül igen nagy vá'aszték 

j más cikkekben is: A tárgyak 
I kirakatomban megtekinthetők. 

Kiváló tisztelettel
í Uiwenbar e. Hennáim
í Újvidék, I\*merini-utca 10. sz.

Hazacrkéztek Becsből a vá
ros kiküldöttjei. M a tk o v its  Béla 
főispán és dr. M arcekovich  Imre 
alpolgármester, akik Újvidék kép
viseletében résztveltek l Ferenc 
József temetésén, Bécsből külön- 
vonaton hazaérkeztek.

Thomas Kiér ismét Újvidéken. 
Thomas K iér, a világ legnagyobb 
hajójának: az Im perator-uzü.
kapitánya, aki mint az újvidéki 
német kikötő parancsnoka, közel 
egy esztendőt töltött városunk
ban, néhány hónappal ezelőtt, 
miután részére a német had- 
vezetőség tnás megbízatást s^ánt, 
visszatért Németországba. Thomas 
Kiér péntek este újból Újvidékre 
érkezett és mint a dunai német 
kikötők parancsnoka átveszi az 
újvidéki kikötő vezetését is. Kiér 
kapitány ittléte alkalmával igen 
sok tisztelőt szerzett magának, 
akik most bizonyosan örülni

fognak, hogy a rokonszenves 
és itt hamarosan népszerűvé lett 
német kapitány visszatért váro
sunkba.

Jótékonysági képkiállitás.
L a p p y  Vilmos, újvidéki építész a 
rom. kath. egyház Kossuth Lajos-u. 
30. bérházának I. emeletén saját 
képeiből és rajzaiból jótékonycélu 
kiállítási rendez, amelynek a képek 
eladásából és a belépődíjakból szár
mazó egész bevételét szeg én y  
g y e r m e k e k  fe lru h á zá sá ra  fordítja. 
A kiállítás holnap d. e. 9 órakor 
nyílik meg és 10—  14 napig lesz 
megtekinthető. Belépődíj 40 fillér.

A herceghalomi katasztrófa. 
A herceghalmi borzalmas vasúti 
katasztrófáról az Ú jv id ék i H írlap  
már tegnap reggeli számában, 
budapesti tudósítónk éjjel 4 óra
kor érkezett telefon jelenté ;e nyó- 
mán beszámolt. Tegnap a kora 
reggeli órákban kikdóhivatalunk 
kirakatában függesztettük ki a 
beérkezett újabb és részletesebb 
jelentéseket és délután rendki-  
v ilii  k ia d á sb a n  számolfunk be a

herceghalmi vasúti szerencsétlen
ség minden addig ismert rész
letéről, Szerkesztőségünk tele
fonja tegnap végezte legnagyobb 
teljesítményét, amikor a száznál 
több helybeli, környékbeli, sőt 
belgrádi, zimonyi, bajai és sza
badkai telefonkérderősködésekre 
mindenkinek előzékenyen meg
adta a kívánt felvilágosításokat.

Az Omke gyűlései Budapesten.
Az Országos Magyar Kereskedelmi 
Egyesülés arról értesítette ú jv id é k i  
kerületét, hogy e hó 10-én vasár
nap délelőtt ÍO órakor választmányi 
ülést, délután 4 órakor vidéki nagy- 
kereskedő országos gyűlést, ll-én 
hétfőn délelőtt 10 órakor gabona- 
kereskedők országos gyűlést, dél
után fél 4 órakor a szeszkereskedők 
országos gyűlést, délután 6 órakor 
a gyapjukereskedők országos gyű
lést tartanak. Mindezeken a gyűlé
seken oly kérdések kerülnek szóba, 
melyek az OMKE jövője felett 
vannak hivatva dönteni. Súlyt helyez 
az Omke vezetősége ennélfogva 
arra, hogy a kerület vezetősége és 
összes választmányi tagja lehetőleg 
megjelenjenek és mindenkinek, aki 
ecélból hozzá fordul, mérsékelt 
vasúti jegyet bocsát rendelkezésére. 
Az újvidéki kerület képviseletében 
a többek közt K ron  Károly kerületi 
elnök is részt fog venni az üléseken.

A mosószappan árai. A teg
napi számunkban közölt szappanárak 
közé tévedés csúszott be. A fél 
kg-os darabban való eladásnál az 
ár helyesen 2'08 kor.

Közművelődési egyesület a 
szegény gyermekekért. A Dél- 
niagyarországi Magyar Közművelő
dési Egyesület újvidéki osztálya 
nevében G yö rg y  Lajos kir. műszaki 
tanácsos, alelnök ma levelet intézett 
P ro fín n á  Béla polgármesterhez, 
amelyben bejelenti, hogy a helyi 
osztály a védösége alatt 1915. év
ben tartott háborús előadások be
lépti dijaiból befolyt 194-30 kor-t, 
valamint a dr. W a g n er  Károly t. 
főorvos és dr. S za b ó  Lajos t. fő
ügyész előadók által rendelkezé
sükre bocsájtott 60 kor-t, összesen: 
254-20 kor-t a hadirokkantak és 
árvák segélyezésére kívánja fordítani. 
A háború okozta szükség -  Írja az 
egyesület kikezdte társadalmunk 
szegényebb osztályait, kiknek gyer
mekei a bekövetkező tél ellen sem 
meleg ruhával, sem cipővel, sem 
meleg szobával nincsenek biztositva. 
Az egyesület nemes cselekedetét a 
polgármester hálás köszönettel fo
gadta.

November 36.-a. Ezt a csuda- 
bogarat is a háború teremtette. Ha 
a naptár nem is mutatja ezt a m a g a s  
novemberi dátumot, a m. kir. postá
nál megesett ez a furcsaság, mely 
valószínűleg csak a háborús sietős 
és lázas munkánál történhetett meg. 
Egyik olvasónk figyelmességének 
köszönhetjük azt a négy drb bélye
get, amely egy Pancsován feladott 
levélboritékra volt ragasztva és ame
lyen kitünően látható a mindenesetre 
tévedésből rákerült bélyegző, a 
kővetkező érdekes környomattal: 
P a n cso va , 916. n o v . 36. N . 11. 
A bélyegek kiadóhivatalunk kiraka
tában láthatók.

e r  n o b i l i s o n
j december 1., 2. és 3-án

RÓBERT WARWICK-kal a cimszarophsrr 
és !. Fevencz József Sem eiése.
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A király temetése az Apolló
ban. Az újvidéki Apolló vezetősé
gének élelmességét és életrevalósá
gát dicséri az a gyorsaság, amellyel 
már m a  este bemutatja úgy az 
Apollóban, mint a Tivoliban a nagy
szerű műsor keretében a k irá ly  
tem etésérő l k é s z ü lt  szen zá c ió s  
f i lm fe lv é te lt .

Lesz petróleum. A fokozódó 
petróleum-mizériának most erélyes 
rendelettel vet végett a kereskedelmi 
miniszter. A városi tanácshoz inté
zett rendeletében Újvidék város 
közönségének folyó évi december 
hóra járó kőolajszükségletét 104 
mázsában állapította meg s azt a 
budapesti Ásványolaigyár r.-t. fogja 
f. évi december hó 20-áig leszállí
tani azon kereskedőknek, akik eddig 
is világitókőolaj' árusításával foglal
koztak. Azon kereskedőtől, aki akár 
a maximális árakat túllépi, akár a 
kőalajat indokolatlanul visszatartja, 
akár a kőolaj kiszolgáltatását más 
áru vásárlásához köti, az eladási 
jogot elvonják s a büntető eljárást 
megindítják ellene. Egyszersmind 
az üzletében most levő készleteket 
azonnal összeírják. A legfőbb ideje 
volt, hogy a magánvilágitás terén 
napról-napra előforduló hiányokat 
megszüntessék. Vége szakad most 
már a télviz idején való teméntelen 
ácsorgásnak, időpazarlásnak is s 
remélhetőleg mindenkinek jut annyi 
világitóanyag, hogy a hosszú téli 
estéken ne kelljen egész családok
nak sötétségben maradniok.

S Z ÍN H Á Z .
BQ

Leányvásár. A nagy gyász 
fo.yian mintegy htti szünetelés 
után a Le d n y  v á s á r  s ép/enéjü 
operettel újból megkezdődtek az 
előadások. A jól sikerült est sze- 
rtp oi kÖ2 ül ki kel emelnünk a 
Két primadonnái : R é v é sz  I onkát 
és H e lv e y  Erzsi;. Révész a tőle 
megszokott ügyességgel játszott, 
rutinos. művészetével, szép érté
kévé!, íi .yes táncával ma is szép 
sikett aratott. He.vey bájos meg
jelenésivel, énektudasáv.A szi 
padi otthoniasságáx at tűnt ki. 
Énekéért és táncáért sok tapsban 
részesült. N á d a syn év .R k  is kiju- 
toit az elismerésből kedves játé
káért, «iv«?lóan művészi alakítá
sáért. A férfiszerep ők közül első 
sorba?- me.; kell emlékeznünk 
Torm a  Zsigáról, akinek szép te
norja, nitlvé$2 i éneke n-gy ha
tást keltett. R ó n a i és R em ete  
szintén ügyesen já szó hk és szép 
alakítást nyújtottak és K om lós-  
nak is sok tap bm é jó; meg
érdemli elismerésben volt része.

A mai és holnapi előadások. 
S zo m b a to n  este V eg re egyedü l, 
Lehár Ferenc diadalmas zenéjii ope
rettjét adják színházunkban. Szinte 
vig-opera stílusban irta Lehár ez 
operettét. Színtársulatunk legjobb 
és legje'esebb tagjai vesznek részt 
ez ei . adáson. Révész Ilonka, Náda- 

Réthy Margit a nők 
•erre számi:hat
epeket Remete,

síné Jola 
köziii elsőrendű : 
nak, míg a féríisz 
Torma. Komlós to 
jelek után ítélve : 
sóim szinháj ni 
Lehár zseni ének. 
megismétlik „Vég 
operettjét, mely e 
bált m";vészein!:k( 
és a m<> !e:n zen-

D<
élt ház fog tap- 
k ed venceinek es 

V asárnap  este 
e egyedül “ Lehár 
• estén is kipró- 
1 kerül színre, l'i.

a »Végre egyedül- 11. felvonása. E 
felvonás magában is elegendő, hogy 
egy gyönyörű est emlékével távoz
zon a hallgató a színházból. Szen
zációsnak Ígérkezik Réthy Torma, 
szinte opera-stilusu kettőse és Ré
vész—  Komlós táncduettje. V a sá r
n a p  d é lu tá n  oicsó bejárakkal, a 
közönség egyenes kívánságára Ka- 
tonaáo log  Zerkovicz nagy táncos 
operettjét adják a színtársulat ösz- 
szes elsőrendű erőinek közreműkö
désével. Révész, Réthy, Nádasiné, 
Kényes, Helvey, Torma, Komlós, 
Rónai, Ádám, Kürti stb. mind részt- 
vesznek az előadáson.

A ro m á n o k  G a ia t fa ié  
v o n u ln a k  v issza .

Orosz jelentés.
Budapest, dec. 1.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
A cs. és kir. sajtószállásról je 

Int i k:  Az orosz vezérkar közli: 
Az Erdős Kárpátokban csaj?ata- 
ink több fontos magasítói fog
laltak el. 2 tisztet és 98 főnyi 
legénységet elfogtunk. Kirlib.bá
néi csapataink egy fontos hegy
gerincet szálltak meg és az egész 
vidékről elűzték az el enseget. 
11 tisztet és 700 főnyi legénysé
get elfogtunk, 6 gépfegyvert és 
egy bombavetői zsákmányoltunk.

lio m á n  J r o n t:  Nyugat-Oláh- 
országban az ellenség nyomása 
következtében a román sereg 
Galac felé folytatja visszavonu
lást. Az elienseg a: Alexandria- 
tó i vezető utón több helységet 
megsza.lt. Dobrudzsában f. gyver 
és ágyutüzelés.

Möfcr e s ti J e le n té se .
Sajtóhadiszállás, dec. 1. 

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
(Hivatalos.) Az oroszok tá

madásaikat a Kárpátokbanjvál- 
tozatlan hevességgel folytatják. 
Az ellenség úgy, mint az előző 
napokhan, véres kudarcot szer
zett. Romániából még nem 
érkezei! jelentés.

APRŐ SfflBETESES.
Közlési dijak: 10 szóig $0 fill. 

Minden további 10 szó (3ü fi.lér. 
Vastagabb betűből szedeü szó 12 
tili. Apró hirdetések előre fizeten
dők. Apró hirdetésekre és jeligés 
levelekre vonatkozólag felvilágo
sítással szolgál a kiadóhivatal. 
Telefon 180.

J/uiön bejáratú bútorozott utcai 
IV szoba azonnal kiadó. Rákóczi !i-- 
rcnc utca 47. szám.

Q alam b utca 21. számú ház szabad
kézből eladó. Bővebbet ugyanott.

utorfényezönö aznnnal állandó ál 
^  ;ást nyerhet. Bővebbet: Dussim 
bútorgyárban Mán utca 1.

fTc lyképész tanonc azonnal felvete- 
1 tik. Iszkalovits Pájonal. Kossuth 
Lajos-utca 3.

jy rö ^ ö g é s  ellen c:
Bxk Ha!se“ használ.
! >roiTeriáhnn.
5 étérdek. Kiinondhatlanul vágyódom 
^  és emiatt végtelenül sokat szenve
dek. Minden eddiginél is sokszorosab- 

• ;, ja n< ■
tudok. írjon sokat és gondoljon leám, 
ki Magától varja szenvedései meg
váltását. Forrón.

OK hold príma föld teljes felszere- 
— léssel eladó. Bővebbet Borz 
utca 17. szám.

y  akós földszinten. 3 szoba, fürdő- 
szoba es mellékhelyiségekkel azon

nal kiadó. Petőfi-utca 11. sz. alatt

M a n ik u rc  k é szte te k  legnagyobb 
választékban csak  szo lid  

k iv ite lb e n  — 5—100 koronáig Klein 
Drogériában Legcélszerűbb mara
dandó becsű ajándék.

Dr. P a ta j  S á n d o r

1 : Éki Témája
3 korona. K apható  az

Újvidéki Hírlap
könyvosz tá lyánál.

^ T E L J E S Í T S E '
*

( h a z a f i a s '

M I N D E N K I

{ KÖTELESSÉGET!, 

{ J EGYEZZÜNK / 
j  Ha DIKOLCSÖNT!I
t  AZ IPAR ÉS KERESKE- t
£ d e l m it a k a r é k p é n z t Ar

^  felhívja a hozzá s eretcttel \  
^ ragaszkodó közönséget, fór- ^ 
(í dúljanak bizalommal hadi- 
^ köles'njegyzéseikkel asaját- 
- juknak tekintett intézethez.
\  Takarékpíntárunk, amely az 
^ eddigi jegyzéseknél !s a 
(> legelső helyek egyikét iog- 
é  lalta el, a legelőnyösebb 
^ feitéíeiek melieit áll a t. 
t  ügyfelek rendelkezésére.

*

{  K i  Ipar és kereslte- t  
A t

\  
*
*
9

t  tlelnti takarékpénz
tár igazgatósága.

^ Igen Ízléses kivitelű ^

} M a n i c a r - f é s ü }
és parfüm kazetták

karácsonyi ajándéknak 
o l c s ó n  k a p h a t ó k

LUKACS z s ig m o n d
■ illa tsz e r tá rá b a n  ■
Kossuth Lajos utca 21.

| A P O L L O
d e ce m b e r 1. 2. é s  3-án  

1 P É N T É K , s z o m b a t  
□ ÉS V A StíR N A P □

7 — ••••OOOOOOC’

I az Vl-íh (imerihoí
| szenzáció?

1 Mr. Rsbinsüü
a VI amerikai szenzáció 4 felv

v  _____________________

Ü z l e t - á t v é t e l
Van szerencsém értesíteni a m. 

t. közönséget, hogy boldogult atyám, 
Fimták Jakab kalapos üzletét és 
műhelyét átvettem és a régi szolid 
alapon vezetem tovább.

F u n t á k  G yula
Újvidék, Kossuth Lajos utca 10.

K o r z o  Mozi
Péntek, szombat és vasárnap 

december 1., 2. és 3-án

i i  arany konty
elsőrendű kísérő műsorral.

Az előadások kezdele köznap: 
fél ö, f í l  7 és kei 9 órakor, 

Vasár- és ünnepnapon:
1 ,3, 1 ,5, 1 ,7 és 1 ,9 órakor.

K -dden, szerdán és csütörtökön 
a JÁNOS VITÉZ itt először!

S z é p s é g á p o l á s ,  j
Arc masszázs, manicur, fejmosás ondolizáiás, i  
U:'j, : v,'inö ( s, s u-ptö, mi és-.er, májfolt, pattan: s, A 
é: nnnd nmi;.(i ;ncti>ztáiI.,n- ■  - e'lívolilása. ,

naph ■ t

Jyom.i*' :t Mividéki H irlia sm-lái

® -Sk. -v  -*»

ba,i If i- ,  Jéken. K

K tűnő „Mélla" szépítő szerek
Vidékieknek lakás. Levelekre válasz. 7

..nCUA“ KOZnEIIKAI SNTEZET í
Újvidék, E rzsébettér 8. 11. cm. ADAMOV1CS PA ,ÓTA

% ■sj.-í f c - v - a . «

thLaios-utca 45.




